
                                                                                                                                                          เลขท่ีใบจอง / Subscription number…………………………………………  
 

ใบแจ้งความจํานงการใช้สิทธิซ้ือหุ้นสามัญ ของ บริษัท ทีดับบลิวแซด คอร์ปอเรชั่น จํากัด (มหาชน) (TWZ-W6)  
Form for the notification of the intention to exercise the Warrants of TWZ Corporation Public Company Limited (TWZ-W6) 

                                                                                                                                                                                                   
วันที่ยื่นความจํานงการใช้สิทธิ ………………………………………………..…………………………… 

                                                                                                                                                                                     Date to notify the intention to exercise 
เรียน คณะกรรมการบริษัท ทีดับบลิวแซด คอร์ปอเรชั่น จํากัด (มหาชน) To The Board of TWZ Corporation Public Company Limited  
 
ข้าพเจ้า (นาย / นาง / นางสาว / นิติบุคคล) ......................................................................................................................................... วัน/เดือน/ปีเกิด ........................................................ สัญชาติ ................................... เพศ .........................   
I/We (Mr. / Mrs. / Miss / Juristic Person)                                                                                                       Date of Birth                                              Nationality                      Gender  
อาชีพ ................................................ ที่อยู่เลขท่ี ................................... ตรอก/ซอย.................................................... ถนน..................................................แขวง/ตําบล............................................... เขต/อําเภอ ............................................. 
Occupation                             Address number                  Lane/Soi                                         Road                                    Sub-district                                   District  
จังหวัด................................................ รหัสไปรษณีย์ .............................. ประเทศ ....................................................... หมายเลขโทรศัพท์ .......................................................... 
Province                                  Postal Code                       Country                                          Telephone number  
เลขประจําตัวผู้เสียภาษี ............................................................................ ประเภทการเสียภาษี                          □ หักภาษี                            □ ไม่หักภาษี 
Tax ID number                                                                  Type of Tax Paying                           Tax to be deducted               Tax not to be deducted  
 

□   บุคคลธรรมดาสัญชาติไทย    เลขท่ีบัตรประจําตัวประชาชน.…….………………………........................          □   บุคคลธรรมดาซึ่งเปน็คนต่างด้าว     เลขที่หนังสือเดินทาง ....…………………………………………………….…  
      Thai natural person        Identification card number                                                          Foreign natural person           Passport number  
□   นิติบุคคลสัญชาติไทย          เลขทะเบียนนิติบุคคล.………………………………….……………….….….….          □   นิติบุคคลซึ่งเป็นคนต่างด้าว          เลขทะเบียนนิติบุคคล .…………………………………………………….….  
      Thai juristic person         Corporate registration number                                                     Foreign juristic person            Corporate registration number  
โปรดแนบหลักฐานประกอบการใช้สิทธิพร้อมลงนามรับรองสําเนาถูกต้อง / Please attach a certified true copy of supporting documents for the exercise of the Warrants   
 

ในฐานะผู้ถือใบสําคัญแสดงสิทธิที่จะซื้อหุ้นสามัญของบริษัท ทีดับบลิวแซด คอร์ปอเรชั่น จํากัด (มหาชน) คร้ังที่ 6 (“บริษัทฯ”) ข้าพเจ้ามีความประสงค์จะใช้สิทธิซื้อหุ้นสามัญของบริษัทฯ ตามรายละเอียดต่อไปน้ี 
being a Warrant Holder of TWZ Corporation Public Company Limited No.6 (the “Company”), I/We hereby intend to exercise the rights to purchase the Company’s ordinary shares as stated below: 

 

จํานวนหน่วยของใบสําคัญแสดงสิทธิที่ขอใช้สิทธิ 
Number of the unit of Warrants to be exercised 

 

อัตราการใช้สิทธิ (หน่วย : หุ้น) 
Exercise Ratio (Warrant : Share) 

 

จํานวนหุ้นสามัญที่ได้จากการใช้สิทธิ 
Number of ordinary shares derived  

From the exercise of Warrants 

 

ราคาในการใช้สิทธิซื้อหุ้นสามัญ  
(บาท/หุ้น) 

Exercise Price (Baht per share)  

 

รวมเป็นเงินที่ต้องชาํระในการจองซื้อหุ้นสามัญ  
Totaling of payment of the subscribed shares 

 หน่วย Warrants 1 : 1  หุ้น Shares 0.10 บาท Baht  บาท Baht 
 
พร้อมนี้ ข้าพเจ้าขอส่งเงินค่าจองซื้อหุ้นสามัญดังกล่าว ที่ธนาคารสามารถเรียกเก็บเงินในเขตกรุงเทพมหานครภายใน 2 วันเท่านั้น ชําระโดย   
I/We herewith submit the payment to purchase such ordinary shares that can be collected in Bangkok only which paid by  
 

□   เช็ค Cheque     □   แคชเชียร์เช็ค Cashier Cheque    □   ดร๊าฟท์/ต๋ัวแลกเงินธนาคาร Bank Draft / Bill of Exchange    □   โอนเงินสด (แนบหลักฐานการโอน) Cash payment (pay in slip attached)  
เลขท่ีเช็ค / Cheque Number ...................................................... ลงวันที่ / Dated.................................................... ธนาคาร / Bank ............................................................ สาขา / Branch.....................................................  
 

ส่ังจ่าย “บัญชีเพ่ือการจองซ้ือหุ้นสามัญเพ่ิมทุนของ บรษัิท ทีดับบลิวแซด คอร์ปอเรชั่น จํากัด (มหาชน)” บัญชีกระแสรายวัน เลขท่ี 737-1-02174-9 ธนาคาร กสิกรไทย จํากัด (มหาชน) สาขาประชานิเวศน์ 1  
Payable to “TWZ Corporation Public Company Limited for shares subscription”, the current account at KBANK Prachaniwet 1 Branch, account number 737-1-02174-9  
 

ข้าพเจ้าได้ส่งมอบใบสําคัญแสดงสิทธิ / ใบแทนใบสําคัญแสดงสิทธิและขอรับทอนใบสําคัญแสดงสิทธิ (ถ้ามี) ดังน้ี 
I/We hereby deliver the Warrant Certificate(s) / Warrant Substitute and request for the return of the remaining Warrants, which are not exercised (if any) as follows:  
 

□    ส่งมอบใบสําคัญแสดงสิทธิจํานวน …………………………………………ใบ ตามรายละเอียดดังน้ี  Amount of delivered Warrants ………………………………………… certificate(s) with the following details:  
       เลขท่ีใบสําคัญแสดงสิทธิ ................................................................. จํานวนหน่วย ............................................หน่วย   Warrant Certificate(s) number …………………………………………. amount ………………….……….. units  
       เลขท่ีใบสําคัญแสดงสิทธิ ................................................................. จํานวนหน่วย ............................................หน่วย   Warrant Certificate(s) number ………………………...………………. amount …………………..……….. units  
       เลขท่ีใบสําคัญแสดงสิทธิ ................................................................. จํานวนหน่วย ............................................หน่วย   Warrant Certificate(s) number ………………………………...………. amount ……………………..…….. units  
       รวมจํานวนหน่วยใบสําคัญแสดงสิทธทิี่ส่งมา ...............................................................หน่วย                         Total number of delivered Warrants ……………………………………………. units  
       จํานวนหน่วยของใบสําคัญแสดงสิทธิที่ขอรับทอน (ถ้ามี) ...................................................หน่วย   Amount of the remaining Warrants which are not exercised (if any) .………….…. units  
 

□    ใบแทนใบสําคัญแสดงสิทธิ เลขท่ี ………………………………….……. จํานวนหน่วย ………………………………….…….หน่วย    Warrant Substitute number ……………………….….…………. amount …………………….. units  
 

เมื่อข้าพเจ้าได้รับการจัดสรรหุ้นสามัญดังกล่าว ข้าพเจ้าตกลงให้บริษัทฯ ดําเนินการส่งมอบหุ้น ดังน้ี (โปรดเลือกข้อใดข้อหนึ่ง) : 
Upon being allocated the subscribed shares, I / We agree that the Company shall deliver the shares as follow (Please choose one only) :  
 

□    ให้ออกใบหุ้นสําหรับหุ้นที่ได้รับการจัดสรรในนามของ “บริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จํากัด เพ่ือผู้ฝาก” และดําเนินการให้บริษัท.................................................................สมาชิกผู้ฝากเลขที่…………...…………………..……...   
(ระบุชื่อใดชื่อหนึ่งตามรายชื่อท่ีปรากฏด้านหลังแบบฟอร์มนี้) นําหุ้นนั้นเข้าฝากไว้กับ “บริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จํากัด เพ่ือผู้ฝาก” เพ่ือเข้าบัญชีซื้อขายหุ้นเลขที่…………….....…………………...….. ซึ่งข้าพเจ้ามีอยู่กับบริษัทนั้น  
Issue a certificate for the allotted shares in the name of “the Thailand Securities Depository Co., Ltd. for Depositors” and proceed for …………………..…………………….Participant number ……..………………...….…. 
(specify one of the companies listed on the back of this form), to deposit the said shares with the “Thailand Securities Depository Co., Ltd. for depositors” for my / our share trading account 
number.……………….……………………….., maintained at such company.  
 

□    ให้ออกใบหุ้นสามัญตามจํานวนท่ีได้รับการจัดสรรนั้นไว้ในชื่อ “บริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จํากัด” และนําหุ้นเข้าฝากไว้กับ บริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จํากัด โดยนําเข้าบัญชีของบริษัทผู้ออกหลักทรัพย์
สมาชิกเลขที่ 600 เพ่ือข้าพเจ้า  
Issue a share certificate in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited” and deposit those shares with Thailand Securities Depository Company Limited in the account of issuer, 
member no.600 under my name. 
 

□    ให้ออกใบหุ้นสําหรับหุ้นที่ได้รับการจัดสรรในนามของข้าพเจ้า และส่งใบหุ้นให้กับข้าพเจ้า โดยข้าพเจ้าอาจได้รับใบหุ้นภายหลังจากที่ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทยรับหุ้นเพ่ิมทุนดังกล่าว เป็นหลักทรัพย์จดทะเบียน และอนุญาตให้ทําการซื้อขาย
ได้ในตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทยแล้ว  
Issue a certificate for the allotted shares in my / our name and deliver it to me / us whereby, I / We may obtain the share certificate after the Stock Exchange of Thailand has approved the listing of the 
said new shares and the trading thereof in the Stock Exchange of Thailand.  
 

ข้าพเจ้าตกลงยืนยันว่าจะไม่เพิกถอนการใช้สิทธิซื้อหุ้นสามัญ หากข้าพเจ้าไม่ส่งใบแจ้งความจํานงการใช้สิทธิซื้อหุ้นสามัญที่ได้กรอกรายละเอียดครบถ้วนเรียบร้อย พร้อมด้วย เช็ค, แคชเชียร์เช็ค, ดร๊าฟท์/ต๋ัวแลกเงินธนาคาร มาถึงบริษัทฯ 
ภายในกําหนดระยะเวลาการแจ้งความจํานงในการใช้สิทธิ หรือหาก เช็ค, แคชเชียร์เช็ค, ดร๊าฟท์/ต๋ัวแลกเงินธนาคาร ที่ส่ังจ่ายไม่ผ่านการเรียกเก็บ ให้ถือว่าถือว่าการแจ้งความจํานงในการใช้สิทธิ ส้ินสภาพลงโดยไม่มีการใช้สิทธิ 
I/We hereby confirm that this subscription is irrevocable. If I/We do not return this duly completed Form for the notification of the intention to exercise the Warrants, with payment (Cheque, Cashier 
Cheque, Bank Draft / Bill of Exchange) to the Company within the period for the notification of the intention to exercise the Warrants or the Cheque, Cashier Cheque, Bank Draft / Bill of Exchange has 
not been honored, it shall deem that the notification of the intention to exercise the Warrant is nullified without being exercised.  
 

                                                                                                     
ลงชื่อ/Signed ..................................................................................... ผู้จองซื้อหุ้นสามัญ / Subscriber  

                                                                                                                                                                                                             (……………………………………………………………)  
 

หลักฐานการรับฝากการจองซ้ือหุ้นสามัญ (ผู้จองซ้ือโปรดกรอกข้อความในส่วนนี้ด้วย) SUBSCRIPTION RECEIPT (SUBSCRIBER PLEASES ALSO FILL IN THIS PORTION)  
 
เลขท่ีใบจอง / Subscription Number……………………………..……………………………                                                                                                                             .วันที่/Date ……………..…………………………………….. 
 

บริษัท ทีดับบลิวแซด คอร์ปอเรชั่น จํากัด (มหาชน) ได้รับเงินจาก (ชื่อตามใบจอง) …………………………………………………………….เพ่ือจองซื้อหุ้นสามัญตามใบสําคัญแสดงสิทธิของบริษัท ทีดับบลิวแซด คอร์ปอเรชั่น จํากัด (มหาชน) (TWZ-W6) 
TWZ Corporation Public Company Limited has received money from (Name of subscriber)                   to purchase the ordinary shares of TWZ Corporation Public Company Limited under Warrants (TWZ-W6) 
 

จํานวนหุ้นสามัญที่ได้จากการใช้สิทธิ …………………………….……………………………………….................หุ้น    ในราคาหุ้นละ 0.10 บาท    รวมเป็นเงิน/Total amount of ………………………..……………………. บาท / baht  
ชําระโดย / paid by  
□   เช็ค Cheque    □   แคชเชียร์เช็ค Cashier Cheque    □   ดร๊าฟท์/ต๋ัวแลกเงินธนาคาร Bank Draft / Bill of Exchange    □   โอนเงินสด (แนบหลักฐานการโอนเงิน) Cash payment (attach pay-in slip) 
      เลขท่ีเช็ค / Cheque Number……………………..…………….. ลงวันที่ / Dated.................................... ธนาคาร / Bank ................................................. สาขา / Branch..........................................      
       
 

                                                                                                                                                เจ้าหน้าที่ผู้รับมอบอํานาจ / Authorized Officer ……………………………..………………………………… 



 

 



 


